BARMO - Bytové agentiira rezortu ministerstva obrany, UL gen. Viesta 7, 911 50 Tren¢in
zdkazka s nizkou hodnotou - Pranie bielizne pre ubytovne

Zmluva ¢. 2009-099-232 na pranie bielizne
uzavreti podPa § 262 a nasl. zdkona & 513/1991 Zb. Obchodného zikonnika v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Obchodny zikonnik*)

ClL 1.
Zmluvné strany

1.1. Odberatel’: Bytovi agentiira rezortu ministerstva obrany
zriadend MO SR na zdklade zriad’'ovace;j listiny
¢. 30077/85 z 30.06.1993 ako prispevkovi

organizicia
Sidlo: UL gen Viesta 7, 911 50 Trendin
ZastGpeny: Ing. Stefan Fleischer, riaditel
Osoby opravnené rokovat’:
- vo veciach zmluvnych: Ing. Stefan Fleischer
- vo veciach technickych: Mgr. Tom4s Pagic
ICO: 34 000 666
DIC: 2021352388
IC DPH: SK2021352388
Bankové spojenie: Statna pokladnica
¢.u.: 7000166109/8180
(d’alej len ,,odberatel™)

1.2. Doddivatel”. CITONOVA, spol.sr. 0.
Sidlo: Ném. L. Svobodu 1, 974 09 Bansk4 Bystrica
Zastipeny: Jan Domenik - konatel’

Osoby opravnené rokovat’:

- vo veciach zmluvnych: Jan Domenik

- vo veciach technickych: Jéan Domenik

ICo: 36 638 064

DIC: 2022006041

IC DPH: SK2022006041

Registrovany: na OR OS Banskd Bystrica, oddiel Sro, vl. .
: 10460/8

Bankové spojenie: Tatrabanka, a.s.

¢. 1.: 2627098303/1100

(d’alej len ,,dodavatel*)

¢ 2.

Predmet zmluvy, rozsah a obsah

2.1. Predmetom tejto zmluvy je uprava zdkladnych podmienok na pranie, susenie, Zehlenie
a skladanie bielizne bliZSie Specifikovanej v prilohe €. 1 tejto zmluvy, ktord je
neoddelite'nou sucast’'ou tejto zmluvy.

22. Zmluvné strany sa dohodli, Ze druh a mnoZstvo bielizne uré{ odberatel
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BARMO - Bytové agentiira rezortu ministerstva obrany, Ul. gen. Viesta 7, 911 50 Trenéin

zékazka s nizkou hodnotou — Pranie bielizne pre ubytovne

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.8.1.

v objedndvkach.

Dodévatel’ sa zavizuje, Ze za podmienok dojednanych v tejto zmluve bude pre
odberatel'a vykondvat' pranie, su$enie, Zehlenie a skladanie bielizne vréatane jej
naloZenia a odvozu z miesta plnenia pred poskytnutim sluZby a dovozu a vyloZenia na
mieste plnenia po poskytnuti sluzby.

Dodavatel sa zavizuje, Ze poskytne aj d’alsie sluZby sivisiace s pranim bielizne podla
poZiadaviek odberatel’a.

Odberatel’ sa zavizuje, Ze riadne vykonané sluzby dohodnuté v predmete tejto zmluvy
prevezme a zaplati za ne dohodnutd cenu.

Predmet tejto zmluvy je riadne plneny, ak si sluZby dohodnuté touto zmluvou plnené
podla podmienok tejto zmluvy v dohodnutych terminoch alehotdch, v dohodnutom
mieste plnenia a bez vid, v kvalite zodpovedajucej uéelu tejto zmluvy, vietkym
sivisiacim platnym prévnym predpisom SR a EU a normém SR a EU.

a3,
Cena a platobné podmienky

Cena je stanovend v siilade so zdkonom NR SR &. 18/1996 Z. z. o cendch v zneni
neskor¥ich predpisov a vyhlaskou MF SR ¢&. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykondva zékon
NR SR &. 18/1996 Z. z. o cendch, v zneni neskor$ich predpisov.

Cena je stanovend v mene euro.

Jednotkovd cena za pranie, suSenie, Zehlenie askladanie podla druhu bielizne je
stanoven4 na zdklade dohody zmluvnych strén a je uvedenad v prilohe ¢. 1.

Jednotkov4 cena zahfiia vietky ndklady doddvatel'a spojené s plnenim zévizkov podla
bodu 2.3 tejto zmluvy, vritane dopravnych nakladov a dal$ich néakladov.

Cena za dal$ie sluZby bude G¢tovana podl'a platného cennika dodavatela, ktory tvori
prilohu &. 2 tejto zmluvy.

Cenu je moZné menit’ len zmluvne dohodnutym spdsobom, a to obojstranne
podpisanym dodatkom k tejto zmluve, ktory sa stane jej neoddelitelnou sticast'ou.

Privo na zaplatenie ceny vznikd dodavatel'ovi riadnym splnenfm jeho zdvézku
v termine, resp. lehote, v mieste a spésobom uvedenym v ¢l. 4 tejto zmluvy.

Podkladom pre dhradu ceny za plnenie predmetu zmluvy bude faktira vystavend
dodavatelom na zéklade objedndvky odberatel’a, ktord bude spifiat v§etky naleZitosti
uvedené v zdkone &. 222/2004 Z. z. odani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov.

Faktira bude obsahovat’ minimalne tieto nleZitosti:

a) obchodné meno, sidlo a adresu odberatel’a

b) obchodné meno, sidlo a adresu dodavatela

c) <dislo faktury

d) <&islo zmluvy, &islo objednavky

e) deil odoslania faktary

fy déatum splatnosti

g) oznadenie peitazného ustavu a ¢islo u¢tu, na ktory sa ma platit’

h) druh a mnoZstvo bielizne s uvedenim jednotkovych cien

i) DPH (ak je zdanitenou osobou)

j) cena celkom

k) podpis oprdvnenej osoby dodavatel’a a odtlacok peciatky.
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BARMO - Bytov4 agentiira rezortu ministerstva obrany, Ul. gen. Viesta 7, 911 50 Trenéin

zékazka s nizkou hodnotou — Pranie bielizne pre ubytovne

3.8.2.

3.8.3.

3.9.

3.10.

3.1L

3.12.
3.13.

4.1.

4.1.2.

4.2,

43.

4.3.1.
4.3.2.
4.3.3.
4.34.
4.3.5.

44.

4.5.

4.6.

4.6.1.
4.6.2.

Prilohou faktiry bude dodaci list potvrdeny podpisom zodpovednej osoby
odberatel’a v mieste plnenia, uvedenom v prilohe &. 1 tejto zmluvy.

Faktiru doru¢i dodavatel’ na miesto plnenia zmluvy uvedené v prilohe &. 1. Ak
bude faktira dorudena do sidla odberatela, je odberatel’ opravneny prediZit’ lehotu
splatnosti o 7 kalendérnych dnd.

Faktiru za d’aiSie sluZby vystavi dodavatel’ po ich vykonani na zdklade objedndvky
odberatel'a. Faktira bude obsahovat’ ndleZitosti stanovené v bode 3.8 tejto zmluvy
s uvedenim druhu a mnoZstva vykonanych sluZieb a jednotkovych cien podl'a cennika,
ktory tvorf prilohu &. 2 tejto zmluvy.

Odberatel’ uhradi opravnene tiétovani sumu do 30 kalend4rnych dnf odo diia dorudenia
faktiry. Za defi Uhrady sa povaZuje ddtum odpisania platnej sumy z uétu odberatela.

Odberatel' je oprdvneny vratit bez zaplatenia fakiiru, ktord je nesprivna alebo
nexiplnd, a to do ddtumu jej splatnosti. Opravnenym vratenim faktiry prestava plynat’
lehota splatnosti. Nova lehota splatnosti zagina plynit’ odo diia dorudenia opravenej
faktury.

Odberatel’ neposkytne dodévatel'ovi Ziadny preddavok.

Ak dodévatel’ vykond sluzby s vadami, nebudd mu uhradené aZ do doby ich tplného
odstrinenia.

QL 4.

Cas, miesto a spdsob plnenia

Dodévatel’ sa zaviizuje, Ze predmet zmluvy bude plnit' v lehotdch a terminoch, ktoré
stanovi odberatel’ v objedndvkach jednym z nasledujicich spdsobov:
»daldi odvoz“ — znamend, Ze terminom na poskytnutie slufby je termin
najblizSicho nasledujiiceho odvozu bielizne na pranie, maximélne viak 14
kalenddrnych dni
presny termin alebo lehota v kalendarnych dioch.

Miesta plnenia zmluvy si ubytovne odberatel’a uvedené v prilohe &. 1, zodpovednymi
osobami odberatcl’a st spravcovia tychto ubytovni.

Objednavky budi vystavené na miestach plnenia zodpovednymi osobami odberatela
v dvoch rovnopisoch, jeden pre doddvatel'a a jeden pre odberatel'a. Objedndvka bude
obsahovat’:

oznaCenie zmluvnych stran

druhy bielizne na pranie a ich podet

ddtum odovzdania bielizne na pranie

lehota poskytnutia sluzby

meno a podpis zodpovednej osoby odberatel’a
Vzor objedndvky je uvedeny v prilohe &. 4.

Objednavky budi dodavatel'ovi ozndmené telefonicky na kontaktné miesta dod4vatela
uvedené v prilohe &, 3.

Odberatel’ zabezpeti pred poskytnutim sluZby na mieste plnenia odovzdanie bielizne
dodavatelovi spolu s objedndvkou.

Dodavatel po poskytnutf stuzby odovzda bielizefi odberatelovi na mieste plnenia spolu
s dodacim listom, ktory bude obsahovat’:

oznadenie zmluvnych stran

druhy vypranej bielizne a ich podet
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BARMO -- Bytova agentiira rezortu ministerstva obrany, Ul gen. Viesta 7, 911 50 Trendin

zdkazka s nizkou hodnotou — Pranie bielizne pre ubytovne

4.6.3.
4.6.4.
4.6.5.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.
4.13.

4.14.
4.15.

4.16.

4.17.

5.1

5.1.L
5.1.2.
5.1.3.
5.14.
5.1.5.

5.2.

dédtum odovzdania vypranej bielizne
meno a podpis osoby opravnenej konat’ za dod4vatel'a
meno a podpis zodpovednej osoby odberatel’a

Odberatel' zabezpeli prevzatie vypranej bielizne na mieste plnenia zodpovednou
osobou odberatel’a.

Odberatel’ sa zavizuje umoZnit’ vjazd motorovym vozidlam dodavatela do svojich
priestorov na G¢ely prevzatia alebo odovzdania bielizne.

Doddvatel' sa zavizuje plnit' predmet zmluvy podla podmienok tejto zmluvy
s odbornou starostlivostou, v silade s technologickym Standardom v tejto oblasti,
v stlade so zasadami hygleny pre danu oblast’ poskytovanych sluzieb a v silade so
vietkymi platnymi sdvisiacimi normami EU avSeobecne zévizngmi privnymi
predpismi a normami platnymi v Slovenskej republike.

Dodévatel' je povinny upozomit’ odberatela na nevhodnii povahu bielizne uréenej na
pranie, ak tito nevhodnost mohol zistit' pri vynaloZeni odbornej starostlivosti.
Dodavatel' v takom pripade pranie takejto bielizne neza¢ne a vyZiada si stanovisko
odberatela. Takuto bielizefi vyperie doddvatel' iba vtedy, ak odberatel’ na vyprani
bielizne pfsomne trvd. Za poruSenie tejto povinnosti zodpovedd dodavatel a jej
porudenie je pre odberatel'a ddvodom na odstipenie od tejto zmluvy pre jej podstatné
porusenie.

Dodévatel' je povinny plnit predmet zmluvy na svoje ndklady a na svoje
nebezpedenstvo v terminoch a lehotdch dojednanych v tejto zmluve.

Za bezpetnost’ a ochranu zdravia pri prici zodpoved4 dodavatel.

Dodavatel sa zavdzuje, Ze pri plneni predmetu zmluvy bude pouzivat len také
zariadenia, pracie prostriedky a d’al$ie prostriedky, ktoré vyhovujui platnym vSeobecne
zdviznym pravnym predpisom SR a EU a normém SR a EU.

Pri plnenf predmetu zmluvy postupuje doddvatel’ samostatne.

Dodavatel’ nesmie poverit’ plnenim predmetu zmluvy ind fyzickd, ¢i pravnickd osobu.
Takéto poruSenie tejto zmluvy je podstatnym a zakladd odberatelovi prdvo na
odstupenie.

Dodavatel’ nie je opravneny postipit’ prava a zdviizky z tejto zmluvy na tretiu osobu
ako aj svoje pohl'addvky voéi odberatel'ovi bez predchddzajiceho pisomného sihlasu
odberatel'a, a to pod hrozbou zmluvnej pokuty vo vyske takto postiipenej pohFadavky.

Odberatel’ je oprdvneny kedykolvek a kdekol'vek kontrolovat’ plnenie predmetu
zmluvy doddvatefom. Nevykonanie kontroly zo strany odberatela nezbavuje
dodavatel'a zodpovednosti za vady plnenia predmetu zmluvy.

Ls.

Zodpovednost’ za vady a zaruka

Za vady na ucely tejto zmluvy sa povazuje:
zjavné nevypranie bielizne
zjavné neusu$enie bielizne
zjavné nevyZehlenie bielizne
neposkladanie bielizne
nedostatoéné vycistenie bielizne

Dodévatel’ zodpoveda za vady plnenia predmetu tejto zmluvy v &ase jeho odovzdania
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zékazka s nfzkou hodnotou — Pranie bielizne pre ubytovne

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

7.1

7.2.

odberatef'ovi, odberatel’ vadne vykonané sluZby neprevezme. Dodévatel’ zodpovedd za
vady zistené po odovzdani bielizne iba vtedy, ak boli spdsobené poruSenim jeho
povinnosti.

Odberatel’ je povinny vady poskytnutej sluZby ozndmit’ dodavatelovi bez zbyto&ného
odkladu po ich zisteni, najneskdr do 15 kalenddrnych dnf od prevzatia vypranej
bielizne. Odberatel oznamuje vady dodavatelovi telefonicky na kontakiné miesta
uvedené v prilohe &. 3 tejto zmluvy, ozndmenie za§le dodavatelovi bez zbytoéného
odkladu aj v pisomnej forme.

Dod4vatel' sa zaviizuje pripadné vady poskytnutej sluZby bezplatne odstrénit’ bez
zbytoéného odkladu, najneskdr do 10 kalenddrnych dni od ich telefonického
ozndmenia odberatel'om.

Nebezpetenstvo $kody na veciach odovzdanych odberatelom na poskytnutie sluzby

zniSa dodavatel od okamihu ich prevzatia aZ do okamihu ich odovzdania
odberatelovi.

Dodévatel, ktory si splnil povinnost’ podla bodu 4.10 tejto zmluvy, nezodpovedd za
vady poskytnutej sluZby na takejto bielizni.

Vady poskytnutej sluzby a vzniknuté Skody sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika.

CL6.
Zmluvné pokuty

Ak dodavatel’ nevykond niektori zo sluZieb, ktoré si predmetom tejto zmluvy,
v lehotdch dohodnutych vtejto zmluve alebo inak dohodnutych, je odberatel
opravneny poZadovat' zaplatenie zmluvnej pokuty vo vydke 33,00 € za kaZdé
nedodrZanie lehoty a defi omeskania s plnenim.

Ak je doddvatel’ v ome$kani s odstrinenim vady v dohodnutom termine, zaplati
odberatelovi zmluvni pokutu vo vyske 16,50 € za kazdy defi omeSkania s odstrdnenfm
vady. Ak dodéavatel’ odmietne odstranit’ vadu, je odberatel’ oprdvneny toto odstrinenie
vady zadat' inému spdsobilému podnikatel'skému subjektu na naklady dodavatel’a.
Tym nie je dotknuté pravo odberatel’a na zmluvnid pokutu a na néhradu Skody.

Ak je odberatel’ v omeSkani s ihradou platieb, moZe si u neho dodéavatel’ uplatnit’ drok
z omeSkania vo vySke 0,05 % z dlZznej sumy za kaZdy defi omeskania. Za omeSkanie
s thradou platieb sa nepovaZuje predlZenie lehoty splatnosti faktiry podla bodu 3.8.3
tejto zmluvy.

Zaplatenim pokuty nie je dotknuté pravo zmluvnych stran na nédhradu Skody.

QL7
Doba platnosti zmluvy, zmena zaviizku, odstiipenie od zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitd od 01.01.2010 do 31.12.2010. Platnost’
nadobida dfiom jej neskorSiecho podpisu oboma zmluvnymi stranami, ktoré tym
vyjadria sihlas s celym obsahom zmluvy, a ufinnou sa stdva prvym poskytnutim
sluzby touto zmluvou dohodnute;.

Zmluvu moéZe vypovedat’ ktordkol'vek zo zmluvnych stran bez udania dévodu.
Vypovednd Iehota je tri mesiace. Vypovedna lehota zafina plynat prvého dia
nasledujiceho kalenddrneho mesiaca po dni, ked’ bola vypoved dorucend druhej
zmluvnej strane. '

Zmluva &, 2009-099-232 na pranie bielizne strana 5/6



7

e

/

BARMO — Bytovi agenttira rezortu ministerstva obrany, Ul. gen. Viesta 7, 911 50 Trendin

zékazka s nizkou hodnotou — Pranie bielizne pre ubytovne

7.3.

74.

7.5.

7.6.

1.7.

7.17.1.

7.7.2.

7.8.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.5.1.
8.5.2.
8.5.3.
8.5.4.

V Trendine diia RA 1R . 200 7

Zmluva mdZe zaniknit' aj pisomnou obojstranne podpisanou dohodou zmluvnych
strén.

Dodévatel’ sa zavizuje, e pristipi na zmenu zévizku v pripadoch, kedy sa po uzavreti
zmluvy zmenia v¥chodiskové podklady rozhodujice pre uzavretie tejto zmluvy, alebo
vzniknd nové poZiadavky odberatela.

Tato zmluvu je mozné menit' alebo doplnif len vo forme pisomnych dodatkov
odsdhlasenych a podpfsanych oboma zmluvnymi stranami. Platny dodatok sa stdva
neoddelitelnou sucast’ou tejto zmluvy.

Podstatné poruSenie zmluvy mé za ndsledok, 7e oprévnend strana mé¥e od zmluvy
odstipit’ postupom podl'a § 345 a nasl. Obchodného zdkonnika.

Zmluvné strany za podstatné porusenie zmluvy okrem porusent uvedenych v bodoch
4.10 a 4.15 tejto zmluvy oznaduja, ak:
dodévatel’ bude meskat’ s poskytnutim sluZby o viac ako 5 kalendérnych dni od
lehoty na poskytnutie sluzby
dod4vatel’ bude vykonavat’ sluzby vadne, v rozpore s dohodnutymi alebo uréenymi
podmienkami.

Pravo zmluvnych strén na nshradu $kody a zmluvnii pokutu tym nie je dotknuté.

CL8.
V3eobecné a zdvereéné dojednania

V3etky zdleZitosti sdvisiace s obsahom tejto zmluvy a medzi zmluvnymi stranami
touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia Obchodnym zskonnikom.

V3etky prdva a povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy prechddzaji i na pripadnych
pravnych néstupcov zmluvnych strin.

Této zmluva je vyhotovend v §tyroch vyhotoveniach, z ktorych kazdé ma platnost’
origindlu. Dve vyhotovenia obdr’i odberatel, jedno dodavatel a jedno zostdva ako
stéast’ dokumenticie verejného obstardvania.

Zmluvné strany vyhlasujii, Ze obsah tejto zmluvy je im zndmy, plne s nim sthlasia,
a preto zmluvu na znak bezvyhradného siihlasu s jej obsahom podpisuju.

Neoddelitel'nou sicast’'ou tejto zmluvy st prilohy:
Priloha . 1 - Duhy bielizne, miesta plnenia predmetu tejto zmluvy aceny za
plnenie predmetu tejto zmluvy
Priloha €. 2 — Cennik dodéavatel’a platny ku diiu uzatvorenia tejto zmluvy -
Priloha ¢&. 3 — Kontaktné miesta, osoby a telefénne &isla dodavatePa
Priloha ¢&. 4 - Vzor objednavky

Za odberztel’a: Za doddvatel’a:
BYTOVA AGENTURA REZOKI.
MINISTERSTVA OBRANY CITE) g,%?-’- .
GEN. Viesta 7, 911 5 Tren&in 974 09 BANSKABYSTH
1C0: 34000666 I¢ DPYEK2021352388 1C0: 366 380 64 16 DPH:
7  2048/413 4150
Ing. Stefan Fleischer Jén Domenik
riaditel’ ' konatel
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pracovia

Priloha &islo 2 zmluvy &. 2009-099-232

Cennik

Rovné prédio : Cena v SK bez| Cenav € bez
" DPH DPH
Oblieka na papién 7,23 0,24
Obliecka na vankus 3,62 0,12
Plachta 6,03 0,20
Dvojplachta 13,00 0,43
[Plachta mala 6,00 0,20
Povlak na vankas maly 3,50 0,12
Obrus 1,93 0,25
Uterak obycajny 2,41 0,08
Utierka 3,01 0,10
Uterak froté 3,62 0,12
Osuska froté 4,52 0,15
Anglické prestieranie 3,01 0,10
Zaclony za m2 3,01 0,10
Zavesy zam2 15,06 0,60

. Cena v SK bez| Cena v € bez
~ Tvarované pradlo DPH DPH
Ciapla, $atka 5,04 0,17
Nohavice biele 7 0,05
Bliza biela 9 0,30
Plast biely 7 0,05
Teplakové nohavice, biliza 20 0,66
Suétakové nohavice, bliza 34,24 1,14
Sustakova slprava 68,91 2,29
Kosefa 16,97 0,53
Monterkové nohavice, bliza 29,41 0,98
Monterkova kombinéza 37,82 1,26
Deka 15 0,40

Jan Domenik

konatel spoloénosti
CITONOVA s.r.0. U
Kontakiné telefénne Gisla : L. Svobodu 1

Konatel spolo&nosti : 0903 807461
Kancelaria spolo¢nosti : 048/4134150

974 09 BANSKABYSTRICA
1GO: 366 380 64 16 DPH: SK20: i
7 048 /413 4150

CITONOVA spol. s r.0., Nam. L.

Svobodu 1, 974 09 Bansk4 Bystrica, Siovakia

Spolognost zapisana: OS Banska Bystrica, Oddiel: Sro Viozka &fslo: 10460/S, Bankové spojenie, Tatrabanka a.s.,
Clslo ustu/SKK: 2627098303, ICO: 36638064, DIC: 2022006041, I& DPH: SK2022006041



pracovia

Priloha &islo 3 zmiuvy &. 2009-099-232

Kontaktné miesta a osoby uchadzaéa - region stredné Slovensko

mesto/ obec ulica, cislo kontaktna osoba | pevna linka mobil
Banska Bystrica | Nam. L. Svobodu 1|Domenik Jan 048/4134150 0908 914663
Banska Bystrica [ Nam. L. Svobodu 1]Kalméanova Alena 048/4134150 0903 807461

Jan Domenjk
konatel’ spoloénosti

CITONOVA spol. s r.0., Nam. L. Svobodu 1, 974 09 Banska Bystrica, Slovakia
Spolotnost zapisand: OS Banské Bystiica, Oddiel: Sro Viozka éislo: 10460/5, Bankové spojenie, Tatrabanka a.s.,
Cislo G&tU/SKK: 2627098303, ICO: 36638064, DIC: 20220068041, IC DPH: $K2022006041
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Potvrdzujem, Ze zdigitalizované zmluvy:

BARMOQ-070101/9901/001

BARMO-2008-088-132
BARMO-2008-099-180
BARMO-2009-088-016
BARMC-2009-088-065
BARMO-2009-095-145
BARMO-2009-099-215
BARMO-2009-099-216
BARMOQ-2009-099-231
BARMO-2009-099-232
BARMO-2009-099-235
BARMO-2008-098-236
BARMOC-2010-092-050
BARMO-2010-099-067
BARMO-2010-099-088
BARMO-2010-099-012
BARMO-2010-099-013
BARMO-2010-099-043
BARMO-2008-089-166
BARMO-2008-099-167
BARMO-2008-099-168
BARMO-2008-092-169
BARMO-2008-099-170
BARMO-2008-098-180
BARMO-2008-028-026
BARMO-2009-099-060
BARMO-2009-099-046
BARMO-2009-099-059
BARMO-2009-089-077
BARMO-2009-099-091
BARMO-2009-099-113
BARMO-2008-099-130
BARMO-2009-099-148
BARMO-2009-099-185
BARMO-2009-099-196
BARMO-2008-099-003
BARMO-2008-098-004
BARMO-2008-099-005

BARMOG-2008-098-005/2

BARMO-2008-099-006
BARMO-2008-099-007
BARMO-2008-099-008
BARMO-2008-099-016
BARMO-2008-099-021

sthlasia s originlom.

31.8.2010

BARMO-2008-089-023
BARMO-2008-099-024
BARMO-2008-099-043
BARMO-2008-088-052
BARMO-2008-099-057
BARMO-2008-055-158
BARMO-2008-099-059
BARMO-2008-099-060
BARMO-2008-099-061
BARMO-2008-099-062
BARMO-2008-089-063
BARMO-2008-099-064
BARMOQ-2008-099-065
BARMO-2008-099-066
BARMO-2008-099-070
BARMO-2008-099-086
BARMO-2008-099-087
BARMO-2008-099-106
BARMO-2008-099-133
BARMO-2008-099-175
BARMO-2008-407-017
BARMO-2008-431-001
BARMO-2008-088-151
BARMO-1-82-08

BARMO-0802059901001
BARMO-0802059901001
BARMO-(80204/9902/002

BARMO-3027205

BARMO-080304/9903/005

BARMO-2-FS-08

BARMO-080304-9903-002
BARMO-080301-9501-002
BARMO-080301-9901-001

BARMO-01-2007

BARMO-070107-1101-003

BARMO-1-3a
BARMO-0701/2901/003
BARMO-070459801001

BARMO-070101/9901/002
BARMO-0702012502015
BARMO-0703012502050

BARMO-070459901003

BARMO-0706059901004
BARMOC-070604/9906/001

BARMO-Z5-2-67-008-05-KOL
BARMO-070701-9901-001
BARMO-0707059801006
BARMO-070801/9901/001
BARMO-070901/9901/001
BARMO-0709058801007
BARMO-070904/9901/003
BARMO-070901/9901/002
BARMO-071001/9901/001
BARMO-071001/9801/002
BARMO-071001/9901/003
BARMO-07100599010012
BARMO-071001/9901/004
BARMO-0710059201008
BARMO-0710059901009
BARMO-071101-9901-001
BARMOQ-07,11,07-11,01-002
BARMO-071101/9901/002
BARMO-0712059901015
BARMO-0710059901011
BARMO-0711059901013
BARMOC-0712059901014
BARMO-0712059901016
BARMO-07120599010012
BARMO-0712059901013
BARMO-16283
BARMO-06-10-16
BARMO-41-05-01-2006
BARMO-41-05-02-2006
BARMO-41-05-03-2006
BARMO-41-05-04-2006
BARMO-41-05-05-2006
BARMO-9/2006
BARMO-41-06-01-2006
BARMO-41-06-02-2006
BARMO-41-06-03-2006
BARMO-41-06-04-2006
BARMO-41-06-05-2006
BARMO-06-60-06
BARMO-2006-2710
BARMO-16310
BARMO-16312

BYTOVA AGENTURA REZORTU
MINISTERSTVA OBRANY G
Inovecka 7, 911 01 Trepdin -
1CO: 3400066671C DFH: SK202135238%

- /
Ly
Ing. Stefan Fleischer
riaditel BARMO




